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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2021/1176
zo 16. jila 2021,

ktorym sa menia prilohy III, V, VII a IX k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001,

pokial ide o genotypiziciu pozitivnych pripadov TSE u koz, stanovenie veku oviec a koz, opatrenia

uplatnitelné v stide alebo criede s atypickou klusavkou a podmienky dovozu produktov
z hovidzieho dobytka, oviec a koz

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuja pravidld
prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych spongiformnych encefalopatif (), a najma na jeho ¢lanok 23 prvy
odsek a ¢ldnok 23a Gvodnil vetu a pismeno m),

kedze:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuju pravidld prevencie, kontroly a eradikdcie prenosnych spongiformnych
encefalopatii (dalej len ,TSE“) u zvierat. Clenské $tty, tretie krajiny alebo ich regiony sa v zdvislosti od ich rizika
spongiformnej encefalopatie hovidzieho dobytka (BSE) zaraduji do kategéril so zanedbateInym rizikom BSE,
s kontrolovanym rizikom BSE a neur¢enym rizikom BSE.

(2)  V prilohe III k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuji pravidld tykajice sa monitorovacieho systému na tcely
prevencie TSE vritane monitorovania oviec a koz. V kapitole A casti I bode 8 prilohy III k narjadeniu (ES)
¢. 999/2001 sa stanovuje povinnd genotypizdcia pozitivnych pripadov TSE u oviec a povinnost okamzite nahldsit
Komisii kazdy pripad TSE zisteny u oviec s genotypom ARR/ARR. Ovce s genotypom ARR/ARR sa povazujd za
odolné voi klasickej klusavke, a preto kazdy pripad choroby u takychto oviec predstavuje neocakdvany nalez, ktory
si vyzaduje pozornost. Z tohto dévodu by sa mal okamzite ozndmit, aby mohol byt predmetom dalsieho vy3etrenia.

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 999/2001 bolo zmenené nariadenim Komisie (EU) 2020/772 () v siilade
s odportdcaniami vedeckého stanoviska Eurépskeho tradu pre bezpecnost potravin (dalej len ,tirad EFSA®) z 5. jiila
2017 t)’fkajﬁcimi sa genetickej odolnosti koz voci prenosnym spongiformnym encefalopatidm (TSE) () s cielom
zohladnit, Ze aj kozy moZzu byt geneticky odolné voci kmefiom klasickej klusavky, o ktorych sa vie, Ze sa prirodzene
vyskytuji v populac1ach koz v EU, ak majii alely K222, D146 alebo S146. Nariadenim (EU) 2020/772 sa zmenila
priloha VII k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 tak, Ze sa zaviedli pravidld, ktorymi sa usmrcovanie a likviddcia koz
v stade, v ktorom bol potvrdeny pripad klasickej klusavky, obmedzujii len na tie kozy, ktoré st na tito chorobu
vnimavé. Zmeny prilohy VII k nariadeniu (ES) & 999/2001 vykonané nariadenim (EU) 2020/772 sa viak
nevztahovali na genotypizéciu pozitivnych prlpadov TSE u koz. Kapitola A cast Il bod 8 a kapitola B cast I oddiel
A bod 8 prilohy III by sa preto mali zmenit tak, aby sa zabezpedilo primerané monitorovanie a podévanie sprav
o genotype pozitivnych pripadov TSE u koz.

(4)  Vnariadeni (ES) ¢. 999/2001 sa takisto stanovujii pravidld tykajtce sa Specifikovaného rizikového materidlu a okrem
iného sa v fiom stanovuje, Ze Specifikovany rizikovy materidl sa méa odstranit a zlikvidovat v stlade s prilohou
V k uvedenému nariadeniu a s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1069/2009 (*). Konkrétnejsie sa

() U.v.ESL 147, 31.5.2001,s. 1.

() Nariadenie Komisie (EU) 2020/772 z 11. jiina 2020, ktorym sa menia prilohy I, VII a VIII k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢ 999/2001, pokial ide o opatrenia na eradikdciu prenosnej spongiformnej encefalopatie koz a ohrozenych plemien
(U.v.EU L 184,12.6.2020, s. 43).

() Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2017) 15(8):4962.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 z 21. oktdbra 2009, ktorym sa ustanovuji zdravotné predpisy tykajice
sa vedlajsich Zivocisnych produktov a odvodenych produktov neurcenych na ludskd spotrebu a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)

1774/2002 (nariadenie o vedTajsich Zivocisnych produktoch) (U. v. EU L 300, 14.11.2009, s. 1).
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v bode 1 pism. b) prilohy V k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 vymedzuje $pecifikovany rizikovy materidl v pripade
oviec a koz star§ich ako 12 mesiacov, ktory sa md odstranit a zlikvidovat v sdlade s prilohou V k uvedenému
nariadeniu a s nariadenim (ES) ¢. 1069/2009.

Vzhladom na $pecifickost chovu oviec a k6z mozno len zriedka ur¢it presny ddtum ich narodenia, a preto sa takéto
tdaje neuvddzajl v registri v chove, ako sa vyzaduje v stlade s nariadenim Rady (ES) ¢. 21/2004 (). Preto sa pred
zmenou prilohy V k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 nariadenim Komisie (EU) 2018/969 (°) vyzadovalo odstrdnenie
$pecifikovaného rizikového materidlu v pripade oviec a koz starsich ako 12 mesiacov alebo oviec a koz, ktoré maja
trvalé rezdky prerezané cez dasno.

Nariadenim (EU) 2018/969 sa zmenila priloha V k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 tak, Ze sa doplnila moznost
pouzivat na identifikdciu oviec a koz star§ich ako 12 mesiacov metédu schvalend prislusnym orgdnom ¢lenského
§tdtu, v ktorom sa zabfjanie vykondva. Tdto moznost bola doplnend v roku 2018, ale od uvedenej zmeny ju Ziadny
¢lensky $tat nevyuzil. Tato moZnost sa okrem toho mala uplatiiovat len v ¢lenskych 3tdtoch, a nemala byt rozsirend
na tretie krajiny. V zdujme prdvnej istoty a jasnosti je preto teraz vhodné ju vypustit. Z bodu 1 pism. b) prilohy
V k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 by sa preto mala vypustif moZnost pouzivat na identifikdciu oviec a koz starsich
ako 12 mesiacov met6du schvilenti prislusnym orgdnom ¢lenského §ttu, v ktorom sa zabijanie vykondva.

V prilohe VII k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa stanovuji opatrenia na kontrolu a eradikdciu TSE vrdtane atypickej
klusavky. Konkrétne sa v kapitole B uvedenej prilohy stanovujii opatrenia, ktoré sa majt uplatiiovat po potvrdeni
pritomnosti TSE u hovidzieho dobytka, oviec a koz. Nariadenim Komisie (EU) ¢. 630/2013 () sa zmenila priloha
VII k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 tak, Ze sa zrusili vSetky obmedzujiice opatrenia tykajice sa premiestiiovania oviec
a koz pri potvrdenom pripade atypickej klusavky, ale zachoval sa zvyseny dohlad nad tymito stddami alebo ¢riedami
pocas dvoch rokov s cielom ziskat viac vedeckych tdajov o atypickej klusavke. Od prijatia nariadenia (EU)
¢. 630/2013 sa zhromazdilo zna¢né mnozstvo ddajov. Opatrenie stanovené v kapitole B bode 2.2.3 prilohy VII
k nariadeniu (ES) €. 999/2001, ktoré nestvisi s obavami tykajicimi sa verejného zdravia, by sa preto teraz malo

vypustit.

V kapitole C prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa stanovujii poZiadavky na dovoz produktov z hovidzieho
dobytka, oviec a koz do Unie. Tieto poziadavky sa lisia v zdvislosti od $tatdtu BSE krajiny alebo regiénu povodu
produktov, ako aj v zdvislosti od Statttu BSE krajiny alebo regionu pévodu zvierat, z ktorych boli produkty ziskané.
Stattit krajin alebo regiénov podla rizika BSE je stanoveny v rozhodnuti Komisie 2007/453[ES (%), v ktorom
uvddzaji zoznamy krajin alebo regiénov so zanedbatelnym rizikom BSE a s kontrolovanym rizikom BSE
a stanovuje sa v lom, Ze vSetky ostatné krajiny alebo regiény sa povazuji za krajiny alebo regiony s neuréenym
rizikom BSE.

V kapitole C oddiele B pism. g) a h) prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 st stanovené osobitné poziadavky pre
pripad dovozu produktov z krajiny alebo regiénu so zanedbatelnym rizikom BSE ziskanych zo zvierat
pochddzajicich z krajiny alebo regiénu s neuréenym rizikom BSE: v bode g) sa stanovuje, Ze zvieratd nesmeli byt
kimené misovou a kostnou miickou ani oskvarkami, a v bode h) sa stanovuje, Ze produkty museli byt vyrobené
a muselo sa s nimi zaobchddzat sposobom, ktorym sa zabezpecuje, aby neobsahovali nervové a lymfatické tkanivd
obnaZzené pocas vykostovacieho procesu, ani nimi neboli kontaminované.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 21/2004 zo 17. decembra 2003, ktorym sa ustanovuje systém na identifikdciu a registrdciu oviec a koz
a ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢. 1782/2003 a smernice 92/102/EHS a 64/432/EHS (U.v. EUL 5, 9.1.2004, 5. 8).
Nariadenie Komisie (EU) 2018/969 z 9. jila 2018, ktorym sa menf priloha V k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 999/2001, pokial ide o poziadavky na odstraiovanie pecifikovaného rizikového materidlu z malych prezdvavcov (U. v. EU L 174,
10.7.2018, 5. 12).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 630/2013 z 28. jina 2013, ktorym sa menia a doplfiajti prilohy k nariadeniu Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 999/2001, ktorym sa stanovuji pravidld prevencie, kontroly a eradikicie niektorych prenosnych spongiformnych
encefalopatif (U. v. EU L 179, 29.6.2013, . 60).

Rozhodnutie Komisie (EU) 2007/453/ES z 29. jiina 2007, ktorym sa stanovuje $tattt clenskych tdtov, tretich krajin alebo ich regiénov
podla rizika BSE (U. v. EU L 172, 30.6.2007, s. 84).
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Osobitné poZiadavky stanovené v kapitole C oddiele B pism g) a h) prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 st
v sdlade s poziadavkami stanovenymi v oddiele D bode 1 pism. a) a bode 1 pism. c) podbode i) uvedenej kapitoly,
ktoré sa tykajii priameho dovozu z krajiny alebo regiénu s neuréenym rizikom BSE do Unie. Uvedené osobitné
poziadavky vsak v si¢asnosti nie si stanovené v kapitole C oddiele C prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001,
v ktorom sa stanovujii poziadavky na dovoz z krajiny alebo regiénu s kontrolovanym rizikom BSE. V dosledku
tohto netimyselného opomenutia je preto v stcasnosti povolené dovizat do Unie z kra)my alebo reg1onu
s kontrolovanym rizikom BSE produkty ziskané zo zvierat pochddzajicich z krajiny alebo regionu s neurcenym
rizikom BSE, ktoré nesplfaji uvedené osobitné poziadavky. Osobitné poziadavky stanovené v kapitole C oddiele
B pism. g) a h) prilohy IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 by sa preto mali vlozit do kapitoly C oddielu C uvedenej
prilohy.

Prilohy 111, V, VII a IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 by sa preto mali zodpovedajicim sposobom zmenit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Stéleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Prilohy 111, V, VII a IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa menia v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 16. jala 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Prilohy III, V, VII a IX k nariadeniu (ES) ¢. 999/2001 sa menia takto:
1. Priloha IIl sa meni takto:
a) V kapitole A Casti Il sa bod 8 nahrddza takto:
8. Genotypizdcia

8.1. Pri kazdom pozitivnom pripade TSE u oviec sa ur¢i genotyp priénového proteinu pre kodény 136, 154
a 171. Najdené pripady TSE u oviec genotypov, ktoré zapiu alanin (A) na obe alely na kodén 136, arginin
(R) na obe alely na kodén 154 a arginin (R) na obe alely na kodén 171, sa musia okamZite hldsit Komisii.
Ak je pozitivnym pripadom TSE pripad atypickej klusavky, urci sa aj genotyp priénového proteinu pre
kodon 141.

8.2. Pri kazdom pozitivnom pripade TSE u kdz sa ur¢i genotyp priénového proteinu pre kodény 146 a 222.
Néjdené pripady TSE u kéz genotypov, ktoré zapiSu serin (S) alebo kyselinu aspardgovii (D) aspoil na
jednu alelu na kodén 146 afalebo lyzin (K) aspon na jednu alelu na kodén 222, sa musia okamzite hldsit
Komisii.”

b) V kapitole B ¢asti I oddiele A sa bod 8 nahrddza takto:

,8. Genotyp a podla moZznosti plemeno kazdej ovce a kozy, ktord mala pozitivne vysledky testov TSE a z ktorej sa
odobrali vzorky v stilade s kapitolou A ¢astou Il bodom 8.

2. V prilohe V sa bod 1 pism. b) nahrddza takto:

,b) pokial ide o ovce a kozy: lebka vrdtane mozgu a o¢i a miecha zvierat, ktoré s starsie ako 12 mesiacov alebo ktoré
maju trvalé rezaky prerezané cez dasno.”

3. V prilohe VII sa kapitola B meni takto:
a) Bod 2.2.3 sa vypusta.
b) Vbode 3.5 sa podbod d) nahrddza takto:

,d) pocas obdobia dvoch rokov od ditumu ukoncenia vietkych opatreni uvedenych v bode 2.2.1, bode 2.2.2 pism.
b) alebo bode 2.2.2 pism. c), ak sa v priebehu tohto dvojrocného obdobia okrem atypickej klusavky nezistil
Ziadny pripad TSE.“

¢) Bod 4.6 sa nahrddza takto:

,4.6. V hospodarstvach, ktoré postupovali podla moznosti 3 uvedenej v bode 2.2.2 pism. d), sa pocas obdobia
dvoch rokov od zistenia posledného pripadu TSE iného ako atypickej klusavky nadalej uplatiiuji obmedzenia
stanovené v bodoch 4.1 az 4.5.

4. V prilohe IX kapitole C oddiele C bode 1 sa dopliajti tieto podbody:

,€) ak zvieratd, z ktorych boli ziskané produkty z hovidzieho dobytka, oviec a koz, pochddzaji z krajiny alebo regiénu,
ktoré boli v stilade s rozhodnutim 2007/453ES klasifikované ako krajina alebo region s neuréenym rizikom BSE,
zvieratd neboli kimené misovou a kostnou mickou ani oskvarkami podla vymedzenia v Zakonniku zdravia
suchozemskych zvierat OIE;

f) ak zvieratd, z ktorych boli ziskané produkty z hovidzieho dobytka, oviec a kdz, pochddzaji z krajiny alebo regionu,
ktoré boli v silade s rozhodnutim 2007/453/ES klasifikované ako krajina alebo regi6én s neurCenym rizikom BSE,
produkty boli vyrobené a zaobchddzalo sa s nimi spdsobom, ktorym sa zabezpecuje, aby neobsahovali nervové
a lymfatické tkanivd obnazené pocas vykostovacieho procesu, ani nimi neboli kontaminované.”
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